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SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 11. &ervna 2010 byly v Kampale pfijaty zmény Rimského
statutu Mezinirodniho trestniho soudu tjkajici se zlo¢inu agrese).

Se zm&nami vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky.

Listina o pfijeti zmén Ceskou republikou, podepsand prezidentem republiky dne 15. ledna 2015, byla
uloZena u generilniho tajemnika Organizace spojenych nirodi, depozitife Statutu, dne 12. bfezna 2015.

Zmény vstoupily v platnost pro Ceskou republiku na ziklad& &linku 121 odst. 5 Statutu a oznimeni gene-
rilniho tajemnika Organizace spojenych nirodd & C.N.651.2010.TREATIES-8%) dne 12. bfezna 2016.

Anglické znéni zmén Statutu a jejich pfeklad do &eského jazyka se vyhlauji soudasné.

!y Rimsky statut Mezindrodniho trestniho soudu, pfijaty v Rimé dne 17. &ervence 1998, byl vyhlien pod & 84/2009 Sb.m.s.
Zména &l. 8 Rimského statutu Mezinirodniho trestniho soudu, pfijatid v Kampale dne 10. &ervna 2010, byla vyhlisena pod
&. 16/2016 Sb. m. s.

?) https:/treaties.un.org/doc/Publication/CN/2010/CN.651.2010-Eng.pdf
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Amendments to the Rome Statute of the International Criminal

Court on the Crime of Aggression

Article 5, paragraph 2, of the Statute is deleted.
The following text is inserted afier article 8 of the Statute:

Article 8 bis
Crime of aggression

L. For the purpase of this Statute, “crime of aggression” means the planning,
preparation, initiation or execution, by a person in a position effectively to exercise
control over or to direct the political or military action of & State, of an act. of
aggression which, by its character, gravity and scale, constitutes a manifest violation
of the Charter of the United Nations.

2. For the purpose of paragraph 1, “act of aggression” means the use of armed
force by a State against the sovereignty, territorial integrity or political independence
of anothér State, or in any other manner inconsistent with the Charter of the United
‘Nations, Any of the following acts, regardless of a declaration of war, shall, in
accordance with United Nations General Assembly resolution 3314 (XXIX) of 14
December 1974, qualify as an act of agpression:

a) The invasion or attack by the armed forces of a State of the territory of
another State, or any military occupation, however temporary, resulting from
such invasion or attack, or any annexation by the use of force of the territory
of another State or part thereof;

b) Bombardment by the armed forces of a State against the territory of another
State or the use of any weapons by a State against the territory of another
State;

c) The blockade of the ports or coasts of a State by the armed forces of another
State;

d) An attack by the armed forces of a State on the land, sea or air forces, or

marine and air fleets of another State;

e} The usé of armed forces of one State which are within the territory of another
State with the agreement of the receiving State, in contravention of the
conditions provided for in the agreement or any extension of their presence in
such territory beyond the termination of the agreement;

f) The action of a State in allowing its territory, which it has placed at the
disposal of another State, to be used by that other State for perpetrating an act
of aggression against a third State;

£) The sending by or on behalf of a State of armed bands, groups, irregulars or
mércenaties, which carry out acts of armed force against another State of such
gravity as to amount to the acts listed above, or its substantial involvement
therein.
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The following text is inserfed after. article 15 of the Statute:

Article 15 bis
Exercise of jurisdiction over the crime of aggression
(State referral, proprie motu)

L. The Court may exercise jurisdiction over the crime of aggression in
accordance with article 13, paragraphs (a) and (c), subject to the provisions of this
article.

2. The Court may exercise jurisdiction only with respect to crimes of aggression
committed one year after the ratification or acceptance of the amendments by thirty
States Parties.

3. The Court shall exercise jurisdiction over the crime of aggression in
accordance with this article, subject to a decision to be taken after 1 January 2017 by
the same majority of States Parties as is required for the adoption of an amendment to
the Statute.

4. The Court miay, in accordance with article 12, exercise jurisdiction over a
crime of aggression, arising from an act of aggression committed by a State Party,
unless that State Party has previously declared that it does not accept such jurisdiction
by lodging a declaration with the Registrar. The withdrawal of such a declaration may
be effected at any time and shall be considered by the State Party within three years.

5. In respect of a State that is not a party fo this Statute, the Court shall not
exercise its jurisdiction over the crime of aggression when committed by that State’s
nationals or on its territory.

6. Where the Prosecutor concludes thiat there is a reasonable basis to proceed
with an investigation inrespect of a crime of aggression, he cr she shall first ascertain
whether the Security Council has made a determination of an act of aggréssion
committed by the State concerned. The Prosecutor shall notify the Secretary-General
of the United Nations of the situation before the Court, including any relevant
information and documents.

7. Where the Security Council has made such a determination, the Prosecutor
may proceed with the investigation in respect of a crime of aggression.

8. Where no such determination is made within six months after the date of
notification, the Prosecutor may proceed with the investigation in-respect of a ctime
of aggression, provided that the Pre-Trial Division has authorized the commencement
of the investigation in respect of a crime of aggression in accordance with the
procedure contained in article 15, and the Security Council has not decided otherwise
in accordance with article 16.

9. A determination of an act of aggression by an organ outside the Court shall
be without prejudice to the Court’s own findings under this Statute.

10, This article is without prejudice fo the provisions relating to the exercise of
Jjurisdiction with respect to other crimes referred to in article 5.
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The following text is inserted after article 15 bis of the Statute.

Article 15 ter
Exercise of jurisdiction over the crime of aggression
(Security Council referral)

L. The Court may exercise jurisdiction over the crime of aggression in
accordance with article 13, paragraph (b), subject to the provisions of this article:

2. The Court may exercise jurisdiction only with respect to crimes of aggression
committed one year after the ratification or acceptance of the amendments by thirty
States Parties.

3. The Court shall exercise jurisdiction over the crime of aggression in
accordanice with this article, subject to a decision to be taken after 1 January 2017 by
the same majority of States Parties as is required for the adoption of an-amendment to
the Statute.

4. A determination of an act of aggression by an organ outside the Court shall
be without prejudice to the Court’s own findings under this Statute,

5 This article is without prejudice to the provisions relating to the exercise of
Jjurisdiction with respect to other crimes referred to in article 5.

The following text iy inserted after article 25, paragraph 3, of the Statute:

3 bis. Inrespect of the crime of aggression, the provisions of this article shall apply
only to persons in a position effectively to exercise control over or to ditect the

political or military action of a State.

The first sentence of article 9, paragraph 1, of the Statute is veplaced by the following
sentence:

1. Elements of Crimes shall assist the Court in the interpretation and application
of articles 6, 7, 8 and 8 bis,

The chapean of article 20, paragraph 3, of the Starute Is replaced by the following
paragraph; the rest of the paragraph remains unchanged:

3. No person who has been tried by another court for conduct also proscribed
under article 6, 7, 8 or 8 bis shall be tried by the Court with respect to the same
conduct unless the proceedings in the other court:



Strana 798 Sbirka mezinirodnich smluv & 29 / 2018 Castka 21

PREKLAD

Zmény Rimského statutu Mezinarodniho trestniho soudu tykajici se zlo¢inu agrese

L. Cl. 5 odst. 2 Statutu se vypousti.
2. Za ¢l. 8 Statutu se vklada nésledujici text:
Clanek 8 bis

Zlolin agrese

1. Pro ucely tohoto Statutu ,,zlo¢in agrese* znamend planovani, ptipravu, zahdjeni nebo
provedeni uto¢ného ¢inu, ktery svou povahou, zavaznosti a rozsahem zaklada zjevné poruseni
Charty Organizace spojenych narodd, osobou v postaveni, které ji umoziuje efektivné
vykonavat kontrolu nad statem nebo #dit jeho politické nebo vojenské akce.

2. Pro udely odstavee 1 ,utoény &in“ znamend pouziti ozbrojené sily statem proti
svrchovanosti, uzemni celistvosti nebo politické nezavislosti jiného stitu nebo jakymkoli
jinym zplsobem nesluditelnym s Chartou Organizace spojenych nérodi. Kterykoliv z
nésledujicich ¢int, bez ohledu na to, zda byla vyhlaSena valka, bude v souladu s rezoluci
Valného shromazdéni Organizace spojenych narodt 3314 (XXIX) ze dne 14. prosince 1974
povazovan za utoény &in:

(a) vpad nebo Utok ozbrojenych sil statu na vizemi jiného statu nebo jakdkoli vojenska
okupace, byt i docasna, jez je vysledkem takového vpadu nebo ttoku, anebo
jakékoliv pfipojeni uzemi jiného statu nebo jeho &asti, pfi némz bylo pouZito sily;

(b) bombardovani ozbrojenymi silami statu tzemi jiného statu, nebo pouZiti jakychkoliv
zbrani statem proti izemi jiného stétu;

(©) blokdda piistavil nebo pob¥ezi statu ozbrojenymi silami jiného statu;

(d) utok ozbrojenych sil statu na pozemni, namoini nebo letecké sily anebo namoini a
letecké flotily jiného statu;

(e) pouziti ozbrojenych sil jednoho statu, které se nachdzeji na Gzemi jiného stitu se
souhlasem piijimajictho statu, vrozporu s podminkami stanovenymi v tomto
souhlasu, anebo prodlouZeni jejich piitomnosti na takovém uzemi po ukonceni
platnosti tohoto souhlasu;

) jednani statu, ktery dovolil, aby jeho Uzemi, jez dal k dispozici jinému stitu, bylo
timto jinym statem pouzito ke spachani Gto¢ného ¢inu proti tfetimu stétu;

(g vyslani statem nebo jeho jménem ozbrojenych band, skupin, pFisluSniki
nepravidelnych ozbrojenych sil nebo Zoldnétd, ktefi pouzivaji ozbrojenou silu proti
jinému statu v tak zavaZné mife, Ze se to rovna &inim vypodtenym vySe nebo
podstatné udasti statu na nich.
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3. Za ¢l. 15 Statutu se vklada nasledujici text:

Clanek 15 bis
Podminky pro vykon jurisdikce nad zlo¢inem agrese
(oznédmeni statu, proprio motu)

1. Soud miize vykonavat jurisdikci nad zlo&inem agrese v souladu s €l. 13 pism. a)ac) s
vyhradou ustanoveni tohoto ¢lanku.

2. Soud miize vykonavat jurisdikci pouze ve vztahu ke zlo¢intim agrese spachanym jeden
rok po ratifikaci nebo pfijeti zmén tficeti smluvnimi stranami.

3. Soud bude vykondvat jurisdikci nad zlodinem agrese v souladu s timto ¢lankem pod
podminkou rozhodnuti pfijatého po 1. lednu 2017 stejnou vé&tSinou smluvnich stran, jaka je
nezbytna pro ptijeti zmény Statutu.

4. Soud mitiZe v souladu s ¢l. 12 vykondavat jurisdikei nad zlo€inem agrese, ktery vychézi
z tto¢ného &inu spachaného smluvni stranou, ledaZe tento stat jiz diive prohlasil, Ze nepiijima
tuto pravomoc, podanim prohlaSeni tajemnikovi. StaZeni tohoto prohlaSeni muZe byt
provedeno kdykoliv a bude pfezkoumano smluvni stranou do tii let.

5. Pokud jde o stat, ktery neni smluvni stranou tohoto Statutu, Soud nebude
vykondvat svou jurisdikci nad zloginem agrese, ktery byl spachan statnimi pfislusniky tohoto
statu nebo na jeho Gzemi.

6. Tam, kde Zalobce shledd, Ze zde existuje opodstatnény divod zahjit vySetfovani
zloGinu agrese, nejprve provéii, zda Rada bezpe€nosti uréila, Ze byl spachan uto¢ny ¢in
dotéenym stitem. Zalobce zpravi generdlniho tajemnika Organizace spojenych ndrodd o
posuzované situaci pied Soudem, v&etné viech relevantnich informaci a dokumentt.

7. Tam, kde Rada bezpetnosti provedla takovéto uréeni, zalobce muze zahgjit
vysetfovani zlo¢inu agrese.

8. Tam, kde takovéto urdeni neni provedeno do 6 mésicti po datu ozndmeni, Zalobce
mubze zahdjit vySetfovani zlodinu agrese za podminky, Ze pfipravny usek povolil zahéjeni
vySetfovani zlo€inu agrese v souladu s postupem stanovenym v ¢l. 15 a Rada bezpecnosti
v souladu s ¢l. 16 nerozhodla jinak.

9. Uréeni ttoéného ¢inu orgdnem mimo Soud nebude zavazovat Soud v jeho vlastnim
posouzeni podle tohoto Statutu.

10.  Tento &lanek neni na Gjmu ustanovenim tykajicim se podminek vykonu jurisdikce nad
jinymi zlo¢iny uvedenymi v ¢l. 5.
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4. Za &l. 15 bis Statutu se vklad4 nasledujici text:

Clanek 15 ter
Vykon jurisdikce nad zlo¢inem agrese
(oznameni podané Radou bezpecnosti)

1. Soud mize vykonavat jurisdikci nad zlo¢inem agrese v souladu s¢l. 13 odst. b) s
vyhradou ustanoveni tohoto ¢lanku.

2. Soud miiZze vykonavat jurisdikci pouze ve vztahu ke zlo€intim agrese spachanym jeden
rok po ratifikaci nebo pfijeti zmén tficeti smluvnimi stranami.

3. Soud vykondva jurisdikci nad zlodinem agrese v souladu stimto &lankem pod
podminkou rozhodnuti pfijatého po 1. lednu 2017 stejnou vétSinou smluvnich stran, jakd je

nezbytna pro pfijet{ zmény Statutu.

4. Ur€eni utoéného ¢inu orginem mimo Soud nebude zavazovat Soud v jeho vlastnim
posouzeni podle tohoto Statutu.

5. Tento ¢lanek nenf na Bjmu ustanovenim tykajicim se podminek vykonu jurisdikce nad
jinymi zlo€iny uvedenymi v ¢l. 5.

5. Za ¢&l. 25 odst. 3 Statutu se vklada nasledujici text:
3 bis. S ohledem na zloCin agrese se ustanoveni tohoto ¢lanku vztahuji pouze na osoby, které
jsou v postaveni, jeZ jim umozZituje efektivné vykondvat kontrolu nad stitem nebo fidit jeho
politické nebo vojenské akce.

6. Prvni véta ¢l. 9 odst. 1 Statutu se nahrazuje nasledujici vétou:

Znaky skutkové podstaty zlo¢ini pomahaji Soudu pii vykladu a provddéni ¢l. 6, 7, 8 a 8 bis.

7. Navéti ¢l. 20 odst. 3 Statutu se nahrazuje nasledujicim odstavcem, zbytek odstavce zlstava
nezmeénén:

3. Osoba, kterd jiz byla souzena jinym soudem pro jednani uvedené v €l. 6, 7, 8 nebo 8 bis,
nemiiZe byt souzena Soudem pro totéZ jednani, s vyjimkou pfipadi, kdy fizeni pfed jinym
soudem:



Castka 21 Sbirka mezinirodnich smluv & 30 / 2018 Strana 801

30

SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 14. prosince 2017 byla v New Yorku na 13. plenirnim
zaseddni ShromdZdéni smluvnich stran Rimského statutu Mezinirodniho trestntho soudu') pfijata rezoluce
ICC-ASP/16/Res.5, kterd aktivuje jurisdikei tohoto Soudu nad zlo&inem agrese s G&innosti ode dne 17. &ervence
2018.

Anglické znéni rezoluce a jeji pfeklad do &eského jazyka se vyhlaSuji soudasné.

1y Rimsky statut Mezindrodniho trestniho soudu, pfijaty v Rimé dne 17. &ervence 1998, byl vyhlden pod & 84/2009 Sb.m.s.
Zména &. 8 Rimského statutu Mezindrodniho trestniho soudu, p¥ijatd v Kampale dne 10. &ervna 2010, byla vyhldZena pod
&. 16/2016 Sb. m. s.
Zmény Rimského statutu Mezinirodniho trestniho soudu tykajici se zlo&inu agrese, p¥ijaté v Kampale dne 11. &ervna 2010,
byly vyhldSeny pod & 29/2018 Sb. m. s.
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Resolution ICC-ASP/16/Res.5

Adopted at the 13th plenary mecting, on 14 December 2017, by consensi

1CC-ASP/16/Res.5
Activation of the jurisdiction of the Court over the crime of aggression

The Assembly of States Parties.

Recognizing the historic significance of the consensual decision at the Kampala
Review Conference to adopt the amendments to the Rome Statute on the crime of
aggression, and in this regard recalling resolution RC/Res.6,

Reaffirming the purposes and principles of the Charter of the United Nations.

Recalling its resolve to activate the Court’s jurisdiction over the crime of aggression
as early as possible, subject 1o a decision according to paragraphs 3 of article 15 bis and
article 15 rer,

Noting with appreciation the report on the facilitation on the activation of the
jurisdiction of the International Criminal Court over the crime of aggression,' which
summarizes the views of States Parties,

Recalling paragraph 4 of article |5 bis and paragraph 3 of article 121,

Recalling also that in paragraph 1 of RC/Res.6 the Review Conference decided to
adopt, in accordance with paragraph 2 of article 5 the amendments regarding the crime of
aggression, which are subject to ratification or acceptance and shall enter into force in
accordance with paragraph 5 of article 121; and noted that any State Party may lodge a
declaration referred to in article 15 bis prior to ratification or acceptance of the amendments,

L. Decides to activate the Court’s jurisdiction over the crime of aggression as
of 17 July 2018,
2. Confirms that, in accordance with the Rome Statute, the amendments to the Statute

regarding the crime of aggression adopted at the Kampala Review Conference enter into
force for those States Parties which have accepted the amendments one year after the
deposit of their instruments of ratification or acceptance and that in the case of a State
referral or proprio moty investigation the Court shall not exercise its jurisdiction regarding
a crime of aggression when committed by a national or on the territory of a State Party that
has not ratified or accepted these amendments;

3. Reaffirms paragraph 1 of article 40 and paragraph 1 of article 119 of the Rome
Statute in relation to the judicial independence of the judges of the Court;

4. Renews its call upon all States Parties which have not yet done so to ratify or accept
the amendments to the Rome Statute on the crime of aggression.

"1ICC-ASP/16/24,
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PREKLAD

Rezoluce ICC-ASP/16/Res.5
Konsensudlné prijata na 13. plendrnim zaseddni dne 14. prosince 2017

ICC-ASP/16/Res.5
Aktivace jurisdikce Soudu nad zlo¢inem agrese

Shromdazdéni smiuvnich stran Rimského statutu,

Uzndvajic historicky vyznam konsensudlniho rozhodnuti revizni konference v Kampale
prijmout zmény Rimského statutu tykajici se zlo€inu agrese, a s timto ohledem odvoldvajic se
na rezoluci RC/Res.6,

Potvrzujic cile a zdsady Charty Organizace Spojenych narodd,

Pripominajic své odhodlani aktivovat jurisdikci Soudu nad zlo¢inem agrese co nejdfive, za
podminky rozhodnuti pfijatého podle odstavci 3 ¢lanku 15 bis a ¢lanku 15 fer Rimského
statutu,

Poukazujic s uzndnim na Zpravu k facilitaci aktivace jurisdikce Mezinarodniho trestniho
soudu nad zlo¢inem agrese’, kterd shrnuje nizory smluvnich stran,

PFipominajic odstavec 4 &lanku 15 bis a odstavec 5 &lanku 121 Rimského statutu,

Pripominagjic rovnéz, Ze revizni konference v Kampale rozhodla odstavcem 1 rezoluce
RC/Res.6 piijmout, v souladu s odstavcem 2 &lanku 5 Rimského statutu, zmény tykajici se
zlo€inu agrese, které jsou pfedmétem ratifikace nebo pfijeti, a vstoupi v platnost v souladu
s odstaveem 5 ¢lanku 121 Rimského statutu; a konstatovala, Ze kazda smluvni strana miiZe
ulozit prohldSeni, na né¢jZ je odkazovano v ¢lanku 15 bis, pred ratifikaci nebo pfijetim
pfedmeétnych zmén,

1. Rozhoduje aktivovat jurisdikci Soudu nad zlo¢inem agrese ode dne 17. ¢ervence 2018;

2. Potvrzuje, 7¢ v souladu s Rimskym statutem jeho zmény tykajici se zlo¢inu agrese
prijaté Kampalskou revizni konferenci vstoupi v platnost pro ty smluvni strany, které
je pfijaly, jeden rok od uloZeni listiny o ratifikaci nebo pfijeti, a Ze v piipadé zahdjeni
vySetfovani na zakladé oznameni smluvni strany nebo z vlastni iniciativy Zalobce
Soud nebude vykonavat jurisdikci nad zlodinem agrese, pokud bude spachana statnim
obcanem ¢i na izemi smluvni strany, kterd tyto zmé&ny neratifikovala nebo nepfijala;

3. Zdiiraziuje odstavec 1 &lanku 40 a odstavec 1 &lanku 119 Rimského statutu ve vztahu
k nezavislosti soudcti Soudu;

4. Znovu vyzyvd vSechny smluvni strany, které tak dosud neuéinily, aby ratifikovaly nebo
piijaly zmény Rimského statutu tykajici se zloginu agrese.

'1CC-ASP/16/24.
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SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, e nétou ze dne 24. kvétna 2018 bylo Ceské republice oznimeno
rozhodnuti vlidy Nizozemského krilovstvi o vypovézeni Smlouvy ve form& vymény dopisii o zdanéni pfijmt

z Gspor a jejtho prozatimniho providéni mezi Ceskou republikou a Nizozemskym krilovstvim se zfetelem na
Arubu.

svs

Smlouva byla sjednina vyménou dopisti ze dne 8. &ervna 2004 a 9. z4¥i 2004 a byla vyhl4Sena pod &. 98/2006
Sb. m. s.

Platnost Smlouvy konéi podle &lénku 8 Smlouvy dne 31. prosince 2018.
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U Pény 3061, 690 02 Beclav, celoroéni piedplatné a objednivky jednotlivych &istek (dobirky) — 516 205 175, objednivky — knihkupci - 516 205 175,
e-mail — sbirky@moraviapress.cz, zelend linka — 800 100 314. Internetovi prodejna: www.sbirkyzakonu.cz — Drobny prodej — Brno: Ing. Jiff Hrazdil,
Vranovskd 16, Vydavatelstvi a nakladatelstvi Ales Cendk, Obchodnf galerie IBC (2. patro), Piikop 6; Cheb: EFREX, s. r. 0., Karlova 31; Chomutov:
DDD Knihkupectvi — Antikvariit, Rusk4 85; Kadaii: Knihafstvi — Pfibikovi, J. Svermy 14; Liberec: Podjetédské knihkupectvi, Moskevskd 28;
Olomouc: Zdené¢k Chumchal - Knihkupectvi Tycho, OstruZnick4 3; Pardubice: ABONO s. r. 0., Sportovci 1121; Plzeii: Vydavatelstvi a nakladatelstvi
Ale§ Cengk, nim. Ceskych bratfi 8; Praha 3: Vydavatelstvi a nakladatelstvi Ale§ Cen&k, Ripskd 23; Praha 4: Tiskdrna Ministerstva vnitra, Bartiii-
kova 4; Praha 9: DOVOZ TISKU SUWECO CZ, Kletikova 347; Praha 10: BMSS START, s.r. 0., Vinohradski 190, MONITOR CZ, s.r. 0., Tfe-
bohostickd 5, tel.: 283 872605; Usti nad Labem: PNS Grosso s.r.o0., Havifskd 327, tel: 475 259 032, fax: 475259 029, KARTOON,s.r.0., KliSskd
3392/37 —vazby sbirek tel. a fax: 475 501773, e-mail: kartoon@kartoon.cz; Zabteh: Mgr. Ivana Patkovi, Zizkova 45; Zatec: Jindfich Prochizka, Bez-
dEkov 89 — Vazby Sbirek, tel.: 415 712 904, Distribuéni podminky pfedplatného: jednotlivé &istky jsou expedoviny neprodlené po dodéni z tiskirny.
Objednivky nového pfedplatného jsou vyfizoviny do 15 dnli a pravidelné dodivky jsou zahajoviny od nejbliZsi &istky po ovéfeni dhrady pred-
platného nebo jeho zdlohy. Céstky vyslé v dobé od zaevidovini pfedplatného do jeho dhrady jsou doposiliny jednordzové. Zmény adres a poitu
odebirangch vytiski jsou providény do 15 dnd. Reklamace: informace na tel, &sle 516 205 175. V pisemném styku vidy uvidgjte ICO (pravnicka
osoba), rodné &slo (fyzickd osoba). Poddvéni novinovych zssilek povoleno Ceskou postou, s. p., Oditépny zévod Jizni Morava Reditelstvi v Brnd
&. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.
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